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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

CODES POUR LE MARQUAGE DES RESISTANCES ET DES CONDENSATEURS

PREAMBULE

1) Les décisions ou accords officiels de la CEI en ce qui concerne les
questions techniques, préparés par des Comités d'Etudes ol sont
représentés tous les Comités nationaux s'intéressant 3 ces questions,
expriment dans la plus grande mesure possible un accord international
sur les sujets examinés.

2) Ces décisions constituent des recommandations internationales et sont
agréées comme telles par les Comités nationaux.

3) Dans le but d'encourager l'unification internationale, la CEI exprime le
voeu que tous les Comités nationaux adoptent dans leurs régles nationales
le texte de la recommandation de la CEI, dans la mesure ol les conditions
nationales le permettent. Toute divergence entre la recommandation de la
CEI et la régle nationale correspondante doit, dans la mesure du possible,
étre indiquée en termes clairs dans cette derniére.

PREFACE

La présente norme a été établie par le Comité d'Etudes No. 40 de la CEI:
Condensateurs et résistances pour équipements électroniques.

La présente norme remplace la Publication 62, troisiéme édition, (1974) de 1la
CEI: "Codes pour le marquage des résistances et des condensateurs", la
Modification no. 2 (1989) et les documents suivants:

Régle des Six Mois Rapport de vote

40(BC)712 40(BC)749
40(BC)763 40(BC)795

Pour de plus amples renseignements, consulter les rapports de vote correspondants
mentionnés dans le tableau ci-dessus.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

MARKING CODES FOR RESISTORS AND CAPACITORS

FOREWORD

1) The formal decisions or agreements of the IEC on technical matters,
prepared by Technical Committees on which all the National Committees
having a special interest therein are represented, express, as nearly as

possible, an international consensus of opinion on the subjects dealt
with.

2) They have the form of recommendations for international use and they are
accepted by the National Committees in that sense.

3) In order to promote international unification, the IEC expresses the
wish that all National Committees should adopt the text of the IEC
recommendation for their national rules in so far as national conditions
will permit. Any divergence between the IEC recommendation and the
corresponding national rules should, as far as possible, be clearly
indicated in the latter.

PREFACE

This standard has been prepared by IEC Technical Committee No. 40:
Capacitors and Resistors for Electronic Equipment.

This standard replaces IEC Publication 62, third edition, (1974): "Marking codes

for resistors and capacitors", Amendment No. 2 (1989) and the following docu-
ments:

Six Months' Rule Report on Voting

40(CO)712 40(C0O)749
40(C0O)763 40(C0)795

Further information can be found in the relevant Reports on Voting indicated in
the table above.
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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

CODES POUR LE MARQUAGE DES RESISTANCES ET DES CONDENSATEURS

Domaine d'application

La présente norme spécifie les codes de marquage applicables aux
résistances et aux condensateurs.

Le code spécifié a l'article 2 donne une méthode de codification par
couleurs applicable aux résistances fixes.

Ce code est destiné 2 étre utilisé pour représenter les valeurs des
séries E6 a E192 telles qu'elles sont spécifiées dans la Publication 63
de la CEI: Séries de valeurs normales pour résistances et condensateurs.

Le code spécifié a l'article 3 donne un systéme de marquage des valeurs
de la résistance et de la capacité au moyen de lettres et de chiffres.

Le code spécifié & l'article 4 donne un systéme de marquage de la tolé-
rance sur les valeurs de la résistance et de la capacité au moyen d'une
lettre.

Le code spécifié a l'article 5 donne des systémes de marquage en code de
la date de fabrication sur des résistances et des condensateurs au moyen
de lettres et de chiffres.

Code de couleurs pour résistances fixes

Le marquage par code de couleurs des valeurs de résistance ayant deux et
trois chiffres significatifs, des tolérances et si nécessaires pour in-
diquer le coefficient de température des résistances fixes doit étre
conforme aux prescription des paragraphes 2.2, 2.3 et 2.4.

La premiére bande est celle la plus proche d'une extrémité de la
résistance et les bandes doivent é&tre placées d'une manidre telle qu'il
ne puisse y avoir de confusion dans l'interprétation des indications.

Toute indication complémentaire devra &tre réalisée de maniédre telle
qu'il ne puisse y avoir de confusion avec le code de couleurs représen-
tant la valeur et la tolérance.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

MARKING CODES FOR RESISTORS AND CAPACITORS

Scope
This standard specifies marking codes for resistors and capacitors.
The code specified in Clause 2 gives a colour coding for fixed resistors.

It is intended for use with the values of the E6 to El192 series as spe-

cified in IEC Publication 63, Preferred Number Series of Resistors and
Capacitors.

The code specified in Clause 3 gives a system for marking resistance and
capacitance values by means of letters and digits.

The code specified in Clause 4 gives a system for marking the tolerance
on resistance and capacitance values by means of a letter.

The code specified in Clause 5 gives systems for marking of date codes on
capacitors and resistors by means of letters and digits.

Colour code for fixed resistors

The colour code for indicating resistance values to two and three signi-
ficant figures, tolerances and if needed, the indication of the tempe-
rature coefficient of fixed resistors shall be as given in Sub-clauses
2.2, 2.3 and 2.4.

The first band shall be the one nearest to the end of the resistor and
the bands shall be so placed and spaced that there can be no confusion
in reading the coding.

Any additional coding shall be so applied as not to confuse the coding
for value and tolerance.
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Valeurs représentées par les couleurs
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TABLEAU I
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Chiffres Coefficient de Coefficient de
Couleur|significatifs |multiplication Tolérance température
(1076 -c)
Argent - 10-2 + 10 % -
or - 10-1 5% -
Noir 0 1 - + 250
Brun 1 10 + 132 + 100
Rouge 2 102 +2 % + 50
Orange 3 103 - + 15
Jaune 4 104 - + 25
Vert 5 105 + 0,5 % + 20
Bleu 6 106 + 0,25 % t 10
Violet 7 107 +0,1% t 5
Gris 8 108 - t 1
Blanc 9 109 - -
Aucune - - + 20 % -

Pour indiquer les coefficients de température conformément au code
ci-dessus, une des méthodes suivantes doit &tre utilisée:

décrit
a) une
b) une

c) une

bande de couleur comme sixidme et plus large bande;

bande de couleur discontinue comme sixiéme bande;

spirale.

Pour les types cylindriques la spirale doit étre superposée sur la
longueur totale des bandes de code couleur existantes indiquants la
valeur de résistance et la tolérance, avec la spirale courant au
moins 270 degrés de la circonférence.

Pour les autres modéles des méthodes similaires de code couleur
devraient &tre utilisées comme décrits dans la spécification
particuliére.

Le marquage par code de couleurs du coefficient de température doit &tre
utilisé seulement en combinaison avec trois chiffres significatifs.
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2.4
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TABLE I

Values corresponding to colours

Significant Temperature
Colour figures Multiplier Tolerance coefficient
(1076 -c)
Silver - 10-2 + 10 % -
Gold - 10-! 5% -
Black 0 1 - + 250
Brown 1 10 + 132 + 100
Red 2 102 + 2% + 50
Orange 3 103 - + 15
Yellow A 104 - + 25
Green 5 10° + 0,5 % + 20
Blue 6 106 + 0,25 % + 10
Violet 7 107 + 0,1 % + 5
Grey 8 108 - 1
White 9 109 - -
None - - + 20 % -

For the indication of temperature coefficients according to the code as
described above one of the following methods shall be used:

a) a colour band as the sixth and wider band;

b) an interrupted colour band as the sixth band;

c) a helix.

For cylindrical types the helix shall be superimposed on the full
length of the existing bands of colour code indicating the

resistance value and tolerance, with the helix covering not less
than 270 degrees of the circumference.

For other types similar methods of colour coding should be used as
described in the detail specification.

Colour code marking of the temperature coefficient shall only be used
in combination with three significant figures.
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2.4.1 Exemple de marquage par code de couleurs dans le cas de valeurs de
résistance ayant deux chiffres significatifs

Résistance de 27 000 Q avec une tolérance de % 5 %.

Premiére bande —l

NN
|
.

Rouge (premier chiffre)

Violet (deuxiéme chiffre)

Orange (coeff. de multiplication)

Or (tolérance)

2.4.2 Exemple de marquage par code de couleurs dans le cas de valeurs de
résistance ayant trois chiffres significatifs

Résistance de 249 000 Q avec une tolérance de + 1 %.

Premiére bande —l

AN
T
Y

Rouge (premier chiffre)

Jaune (deuxiéme chiffre)

Blanc (troisiéme chiffre)

Orange (coeff. de multiplication)

Brun (tolérance)

Note. -En vue d'éviter toute confusion, la derniére bande doit &tre 1,5
a 2 fois plus large que les autres bandes.
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2.4.1 Example of colour code marking for resistance values with two
significant figures

Resistor of 27 000 Q with a tolerance of + 5 %.

First band ————————1

NN
TR
o

Red (first figure)

Violet (second figure)

Orange (multiplier)

Gold (tolerance)

2.4.2 Example of colour code marking for resistance values with three
significant figures

Resistor of 249 000 Q with a tolerance of + 1 %.

First band ——l

M
I
2

Red (first figure)

Yellow (second figure)

White (third figure)

Orange (multiplier)

Brown (tolerance)

Note. -In order to avoid any confusion, the last band shall be 1,5 to
2 times wider than the other bands.
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Exemple de marquage par code de couleurs dans le cas de valeurs de
résistance ayant trois chiffres significatifs et coefficient de tempé-
rature

Résistance de 249 000 Q avec une tolérance de + 1 % et un coefficient
de température de + 50 x 10-6 -c.

Premiére bande —-——————1

i
I
EEENYNEAN

i,

NN

Rouge (premier chiffre)

Jaune (deuxiéme chiffre)

Blanc (troisiéme chiffre)

Orange (coeff. de multiplication)

Brun (tolérance)

Rouge (coeff. de température)

Note. -En vue d'éviter toute confusion, la derniére bande doit étre 1,5
a 2 fois plus large que les autres bandes.

Code de lettres et de chiffres applicables aux valeurs de la résistance

et de la capacité

Régles générales

Le code doit utiliser 3, 4 ou 5 caractéres comprenant soit 2 chiffres
et une lettre, soit 3 chiffres et une lettre, soit encore 4 chiffres et
une lettre selon les prescriptions fournies.

Les lettres du code remplacent la virgule décimale comme 1'indiquent
les exemples des tableaux II et III.

Toute lettre ou tout chiffre de codification complémentaire figurera
aprés la lettre représentant la tolérance spécifiée a l'article 4, et
devra étre placé de maniére telle qu'il ne puisse y avoir de confusion
avec le code représentant la valeur et la tolérance.

Résistances

On utilise les lettres R, K, M, G et T pour représenter respectivement
les coefficients de multiplication 1; 103; 106; 109 et 10! figurant
dans la valeur de la résistance exprimée en ohms.



62 © IEC -13 -

2.4.3

3.1.3

Example of colour code marking for resistance values with three signi-
ficant figures and temperature coefficient

Resistor of 249 000 Q with a tolerance of £+ 1 Z and a temperature
coefficient of + 50 x 10-6 °C.

First band ——j

NN\
HI
o

Red (first figure)

Yellow (second figure)

White (third figure)

Orange (multiplier)

Brown (tolerance)

Red (temp. coeff.)

Note. -In order to avoid any confusion, the last band shall be 1,5 to
2 times wider than the other bands.

Letter and digit code for resistance and capacitance values

General rules

The code shall use 3, 4 or 5 characters consisting of 2 figures and a
letter, 3 figures and a letter or 4 figures and a letter as required.

The code letters replace the decimal point as shown in the examples in
Tables II and III.

Any additional code letter or digit shall appear after the tolerance
letter specified in Clause 4 and shall be so applied as not to confuse
the coding for value and tolerance.

Resistors

The letters R, K, M, G and T are used as multipliers for 1;“103; 106;
109 and 1012 respectively of the resistance value expressed in ohms.
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TABLEAU II

Exemples de marquage en code des valeurs de la résistance

Valeurs de la Marquage Valeurs de la Marquage
résistance en code résistance en code
0,1 Q R10 1 MQ IMO
0,15 Q R15 1,5 MQ 1M5
0,332 Q R332 3,32 MQ 3M32
0,590 Q R59 5,90 MQ SM9
1 Q 1RO 10 MQ 10M
1,5 Q 1IRS5 15 MQ 15M
3,32 Q 3R32 33,2 MQ 33M2
5,90 Q 5R9 59,0 MQ S59M
10 Q 10R 100 MQ 100M
15 Q 15R 150 MQ 150M
33,2 Q 33R2 332 MQ 332M
59,0 Q 59R 590 MQ 590M
100 Q 100R 1 GQ 1GO
150 Q 150R 1,5 GQ 1G5
332 Q 332R 3,32 GQ 3G32
590 Q 590R 5,90 GQ 5G9
1 kQ 1KO 10 GQ 10G
1,5 kQ 1K5 15 GQ 15G
3,32 kQ 3K32 33,2 GQ 33G2
5,90 kQ 5K9 59,0 GQ 59G
10 kQ 10K 100 GQ 100G
15 kQ 15K 150 GQ 150G
33,2 kQ 33K2 332 GQ 332G
59,0 kQ 59K 590 GQ 590G
100 kQ 100K 1 TQ 1TO
150 kQ 150K 1,5 TQ 1T5
332 kQ 332K 3,32 TQ 3T32
590 kQ 590K 5,90 TQ 5T9
10 TQ 10T ;

Note. -Les valeurs de résistance exprimées par quatre chiffres signifi-
catifs doivent é&tre marquées en code comme dans les exemples
montrés ci-dessous:

Valeur Marquage codé
59,04 Q 59R04
590,4 Q 590R4
5,904 kQ 5K904

59,04 kQ 59K04 etc.
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TABLE II

Examples of code marking for resistance values

Resistance Coded Resistance Coded
values marking values marking
0,1 Q R10 1 MQ 1MO
0,15 Q R15 1,5 MQ IM5
0,332 @ R332 3,32 MQ 3M32
0,590 Q R59 5,90 MQ 5M9
1 Q 1RO 10 MQ 10M
1,5 Q 1RS 15 MQ 15M
3,32 Q 3R32 33,2 MQ 33M2
5,90 Q 5R9 59,0 MQ 59M

10 Q 10R 100 MQ 100M
15 Q 15R 150 MQ 150M
33,2 Q 33R2 332 MQ 332M
59,0 Q 59R 590 MQ 590M

100 Q 100R 1 GQ 1G0

150 Q 150R 1,5 GQ 1G5

332 Q 332R 3,32 Ga 3G32

590 Q 590R 5,90 GQ 5G9
1 kQ 1KO 10 GQ 10G
1,5 kQ 1K5 15 GQ 15G
3,32 k@ 3K32 33,2 GQ 33G2
5,90 KkQ 5K9 59,0 GQ 59G

10 kQ 10K 100 GQ 100G
15 kQ 15K 150 GQ 150G
33,2 kQ 33K2 332 GQ 332G
59,0 kQ 59K 590 GQ 590G

100 kQ 100K 1 TQ 1TO

150 kQ 150K 1,5 TQ 1T5

332 kQ 332K 3,32 TQ 3T32

590 kQ 590K 5,90 TQ 5T9

10 TQ 10T

Note. -Resistance values expressed by four significant digits shall
have code markings as in the examples shown below:

Value Coded marking
59,04 Q 59R04
590,4 Q 590R4
5,904 kQ 5K904

59,04 kQ 59K04 etc.
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Condensateurs

On utilise les lettres p, n, 4, met F gour représenter respectivement
les coefficients de multiplication 10-1 H 10‘9; 10’6; 1073 et 1
figurant dans la valeur de la capacité exprimée en farads.

TABLEAU III

Exemples de marquage en code des valeurs de la capacité

Valeurs de Marquage Valeurs de Marquage
la capacité en code la capacité en code
0,! pPF plo 100 nF 100n
0,15 pF pls 150 nF 150n
0,332 pF p332 332 nF 332n
0,590 pF P59 590 nF 590n
1 pF 1p0 1 UF 1u0
1,5 pF 1pS 1,5 uF 1us

3,32 pF 3p32 3,32 pF 3u32
5,90 pF 5p9 5,90 uF 5p9
10 PF 10p 10 pF 10p
15 pF 15p 15 HF 15u
33,2 pPF 33p2 33,2 yF 33u2
59,0 pF 59p 59,0 uF 59u
100 pF 100p 100 uF 100u
150 PF 150p 150 HF 150p
332 pF 332p 332 uF 332p
590 pF 590p 590 uF 590u
1 nF in0 1 mF 1m0
1,5 nF in5 1,5 mF 1m5
3,32 nF 3n32 3,32 mF 3m32
5,90 nF 5n9 5,90 mF 5m9
10 nF 10n 10 mF 10m
15 nF 15n 15 mF 15m
33,2 nF 33n2 33,2 nmF 33m2
59,0 nF 59n 59,0 mF 59m

Note. -Les valeurs de capacité exprimées par quatre chiffres significa-
tifs doivent étre marquées en code comme dans les exemples montrés
ci-dessous:

Valeur Marquage codé
68,01 pF 68p01
680,1 pF 680p1
6,801 nF 6n801

68,01 nF 68n01 etc.
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3.3 Capacitors
The letters p, n, 4, m and F are used as multipliers for 10”12; 10'9;
107%; 1072 and 1 respectively of the capacitance value expressed in
farads.

TABLE III

Examples of code marking for capacitance values

Capacitance Coded Capacitance Coded
values marking values marking
0,1 PF plo 100 nF 100n
0,15 pF pls 150 nF 150n
0,332 pF p332 332 nF 332n
0,590 pF p59 590 nF 590n
1 pF 1p0 1 uF 1u0
1,5 PF 1p5 1,5 uF 1u5
3,32 pF 3p32 3,32 pF 3u32
5,90 pF 5p9 5,90 uF 5u9

10 PF 10p 10 HF 10p
15 pF 15p 15 HF 15
33,2 pF 33p2 33,2 uF 33p2
59,0 pF 59p 59,0 uF 59u

100 PF 100p 100 pF 100u

150 PF 150p 150 HF 150u

332 pF 332p 332 HuF 332u

590 pF 590p 590 uF 590u
1 nF in0 1 mF 1m0
1,5 nF In5 1,5 mF 1Im5
3,32 nF 3n32 3,32 mF 3m32
5,90 nF 5n9 5,90 mF 5m9

10 nF 10n 10 mF 10m
15 nF 15n 15 nF 15m
33,2 nF 33n2 33,2 mF 33m2
59,0 nF 59n 59,0 mF 59m

Note. -Capacitance values expressed by four significant digits shall have
code markings as in the examples shown below:

Value Coded marking
68,01 pF 68p01
680,1 PF 680pl
6,801 nF 6n801

68,01 nF 68n01 etc.
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4. Code de lettres applicable aux tolérances sur les valeurs de la
résistance et de la capacité

4.1 Tolérances symétriques en pourcentage

Les lettres suivantes doivent étre utilisées pour indiquer la tolérance
sur les valeurs de la résistance et de la capacité:

Tolérance Lettre
Z du code

+ 0,005 E

+ 0,01 L

+ 0,02 P

+ 0,05 W

+ 0,1 B

+ 0,25 o]

+ 0,5 D

+ 1 F

+ 2 G

5 J

+ 10 K

+ 20 M

+ 30 N

Ces lettres doivent &tre placées aprés les valeurs des résistances et
capacités.

4.2 Tolérances dissymétriques en pourcentage

Pour les tolérances dissymétriques, les lettres suivantes doivent é&tre
utilisées:

Tolérance Lettre
% du code
- 10 + 30 Q
- 10 + 50 T
- 20 + 50 S
- 20 + 80 Z
4.3 Tolérances symétriques exprimées par des valeurs fixes

Pour les tolérances sur les valeurs de capacité inférieures 3 10 pF, les
lettres suivantes doivent &tre utilisées:

Tolérance Lettre
PF du code

-
[, 0 I
“

H H H HH
N~ OOO
QYW
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4. Letter code for tolerance on resistance and capacitance values

4.1 Symmetrical tolerances in per cent

The following letters shall be used for indicating the tolerance on
resistance and capacitance values:

Tolerance Code letter

HHHHHEHHHHEHHHHE
N-0O0
w N
ZrxXRuUuQHUQWEOEE

These letters shall be placed after the resistance and capacitance
values.

4.2 Asymmetrical tolerances in per cent

For asymmetrical tolerances on capacitance values, the following letters
shall be used:

Tolerance

v Code letter

10
- 10
20
20

30
50
50
80

+ + + +

N®»nHO

4.3 Symmetrical tolerances expressed in fixed values

For tolerances on capacitance values below 10 pF, the following letters
shall be used:

Tolerance

Code letter
pF

H H H HH
N0 00
QOO w.
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Autres tolérances

Les tolérances pour lesquelles aucune lettre n'a été donnée doivent étre
indiquées par la lettre A.

La lettre A signifie que la tolérance doit é&tre indiquée dans d'autres
documents.

Systéme de codage de la date de fabrication des résistances et des
condensateurs

Code 3 deux caractéres (année/mois)

Lorsque le marquage de l'année et du mois de fabrication est requis, le
systéme suivant doit étre utilisé:

Année|Lettre|Année|lLettre|Année|Lettre{Année|Lettre{Année|Lettre
l l 1977 J 1986 U 1994 E 2003 R
1978 K 1987 v 1995 F 2004 S
1970 A 1979 L 1988 w 1996 H 2005 T
1971 B 1980 M 1989 X 1997 J 2006 U
1972 C 1981 N 1998 K 2007 A
1973 D 1982 P 1990 A 1999 L 2008 W
1974 E 1983 R 1991 B 2000 M 2009 X
1975 F 1984 S 1992 (o] 2001 N l
1976 H 1985 T 1993 D 2002 P

Note. -Ces codes, qui indiquent 1'année, se répétent tous les 20 ans.

Mois Caractére Mois Caractére
Janvier 1 Juillet 7
Février 2 Aoflit 8
Mars 3 Septembre 9
Avril 4 Octobre o}
Mai 5 Novembre N
Juin 6 Décembre D

Exemples: Mars 1985 = T3; Novembre 1986 = UN.

Code 3 quatre caractéres (année/semaine)

Lorsque le marquage de l'année et de la semaine de fabrication est
requis, un systéme de codage 3 quatre chiffres doit étre utilisé.
Les deux premiers chiffres doivent étre les deux derniers chiffres
de l'année et les deux derniers chiffres le numéro de la semaine.

La numérotation de la semaine doit &tre conforme 3 la Recommandation
ISO R 2015: Numérotage des semaines.

Exemple: Cinquiéme semaine de 1985 = 8505.




62 © IEC —21-—

4.4 Other tolerances
For tolerances for which no code letter has been laid down, the letter A
shall be used.
The letter A indicates that the tolerance is to be identified in other
documents.
5. Date code system for capacitors and resistors
5.1 Two-character code (year/month)
Where the marking of the year and month of manufacture is required, the
following system shall be used:
Year |Letter|Year |Letter|Year |Letter|Year |Letter|Year jLetter
l l 1977 J 1986 U 1994 E 2003 R
1978 K 1987 \' 1995 F 2004 S
1970 A 1979 L 1988 W 1996 H 2005 T
1971 B 1980 M 1989 X 1997 J 2006 U
1972 C 1981 N 1998 K 2007 A
1973 D 1982 P 1990 A 1999 L 2008 \%
1974 E 1983 R 1991 B 2000 M 2009 X
1975 F 1984 S 1992 (o 2001 N
1976 H 1985 T 1993 D 2002 P
Note. -These codes, which indicate the year, repeat after each cycle of
20 years.
Month Character Month Character
January 1 July 7
February 2 August 8
March 3 September 9
April 4 October 0
May 5 November N
June 6 December D
Examples: March 1985 = T3; November 1986 = UN.
5.2 Four-character code (year/week)

Where the marking of the year and week of manufacture is required, a
four figure code system shall be used. The first two figures shall be
the last two figures of the year and the last two figures the number of
the week. The numbering of the week shall be in accordance with ISO
Recommendation R 2015: Numbering of weeks.

Example: Fifth week of 1985 = 8505.
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